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Esploso bagnomaria secco

Exploded view of dry heated bain-marie • Explosionszeichnung der Trocken beheizte Bainmarie 
• Vue éclatée bain-marie sec
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2 GN 1/1
8046405

3 GN 1/1
8046406

4 GN 1/1
8046407

5 GN 1/1
8046408

1 Traversino
Crosspiece, Querstrebe, Traverse

R88000001 R88000001 R88000001 R88000001

2
Copertura resistenza
Heating element cover, Abdeckung des Heizelements, Couverture de 
l’élément chau�ant

R88000017 R88000019 R88000014 R88000021

3 Interruttore verde
Green switch, Grüner Schalter, Interrupteur vert

R88000015 R88000015 R88000015 R88000015

4 Termostato digitale
Digital thermostat, Digitaler Thermostat, Thermostat digital

R88000004 R88000004 R88000004 R88000004

5 Sonda
Probe, Füler, Sonde

R88000005 R88000005 R88000005 R88000005

6
Sta�a ferma incasso
Fixing bracket for drop-in element, Befestigungswinkel für Drop-in 
element, Console de �xation

R88000006 R88000006 R88000006 R88000006

7 Resistenza vasca
Tank heating element, Wanne Heizelemente, Résistance cuve

R88000018 R88000020 R88000016 R88000022

8

Assieme troppo pieno, OR e piletta scarico
Kit with overfolw, rubber ring and drain plug, 
Kit mit Überlauf, Gummiring und Ablassschraube, 
Ensemble avec trop-plein, jonction et bonde de vidange

R88000010 R88000010 R88000010 R88000010

9 Assieme manicotto, raccordo e tubo scarico acqua
Kit for water discharge, Wasserab�uss-Set, Kit d’évacuation d’eau

R88000011 R88000011 R88000011 R88000011

10 Valvola di scarico
Drain valve, Ablassventil, Soupape de déchargement

R88000012 R88000012 R88000012 R88000012


